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“Em observancia ao Decreto n° 5.296/2004, o presente Manual de Instrucoes
encontra-se disponivel em meio magnético, em braile ou em fonte ampliada,
para portadores de necessidades especiais, devendo ser solicitado ao
Servico de Atendimento ao Consumidor através do telefone n°® 0800 55 03 93.”

ADVERTENCIA: Este aparelho nao deve ser usado por pessoas
(inclusive criancas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas,
ou por usuarios com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
recebido instrucoes referentes a utilizacao do aparelho ou estejam sob a
supervisao de um responsavel.

“Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.”

COMPACT : cﬂ ipl o M : >
Em virtude de constantes aperfeicoamentos em sua linha de produtos, m —'ﬁﬂ Homi ESTEREO))) k L/IL

b : e E s MP3
a Mondial Electronic reserva-se o direito de proceder, sem aviso previo,
as modificacoes técnicas que julgar conveniente.
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Home Star HDMI

Parabéns pela escolha de um produto Mondial Electronic. Ele foi desenvolvido com alto
padrao de eficiéncia e qualidade garantindo o melhor desempenho e durabilidade.

Antes de sua utilizacao, leia atentamente as instrucoes a seguir, as quais permitirao o
bom funcionamento do seu aparelho.

RECOMENDACOES E ADVERTENCIAS IMPORTANTES

A Mondial Electronic garante o bom funcionamento deste aparelho. Porém, é
necessaria a utilizacao correta para que vocé desfrute do maximo que o mesmo pode
proporcionarsem prejudicarasuasaude.

Cuidados com o LOCAL DE INSTALACAO, MANUSEIO E LIMPEZA, AS MIiDIAS E
DISPOSITIVOS UTILIZADOS, O MEIO AMBIENTE e PRECAUCOES QUANTO A
SEGURANCA sao descritos a seguir e devem ser obedecidos.

Muitos dos “problemas” que ocorrem com produtos eletronicos tém como causa o
desconhecimento em relacao ao aparelho ou até mesmo a instalacao inadequada do
equipamento. O usuario pode resolver eventuais dificuldades de operacdo ou
funcionamento apenas com a ajuda do Manual de Instrucdes. Antes de levar seu
aparelho a um posto de Assisténcia Técnica Autorizada Mondial Electronic, consulte o
Manual de Instrucdes na secao Solucdes de Problemas ou ligue para o
SAC 0800-5503 93. Nunca realize operacoes nao descritas nesse Manual. Caso seja mal
utilizado, podem ocorrer danos permanentes noaparelhoinvalidando a sua garantia.

0 Manual de Instrucoes é um guia de referéncia para esclarecer duvidas quanto a
instalacao, operacao e manuseio do aparelho. 0 Termo de Garantia contém a descricao
detalhada dos prazos de garantia do aparelho e a localizacao dos postos autorizados
mais proximos.

Vocé deve guarda-lo paraser consultado sempre que ocorrerem eventuais problemas
como aparelho.

ADVERTENCIA: Este aparelho n3o deve ser utilizado por pessoas (inclusive criancas)
com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou por pessoas com faltade
experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido instrucoes referentes a
utilizacao do aparelho ou estejam sob a supervisao de uma pessoaresponsavel.

¢ Recomenda-se vigiar as criancas para que elas nao brinquem com o aparelho.
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1.LOCAL DE INSTALACAO

Instale o aparelho sobre uma superficie firme, plana e horizontal.

A ventilacdo normal em torno do produto ndo deve ser impedida. Os orificios de
ventilacao devem ficar sempre desobstruidos para evitar o superaquecimento.

Nao exponha o aparelhoaluzsolardireta.

Nao utilize este aparelho perto de fontes de calor, incluindo aquecedores, fogdes, ou
outrostipos de equipamentos ou utensilios que gerem calor.

Nao utiliza-lo préximo ao mar, nem préximo a locais poeirentos e arenosos. Amaresia
eaareiapodem penetrarem seuinterior comprometendo o bom funcionamento.

O produto ndo deve ser exposto a gotejamentos nem a respingos. Utensilios com
liguidos, comovasos e copos, ndo devem ser colocados sobre o produto.

Nao opere o aparelho em ambientes pequenos e abafados. Podera existir um
superaquecimento do mesmo acarretando mau funcionamento.

Com o cabo de alimentacdo AC é possivel conectar o aparelho a tomada da rede
elétrica. Instale o aparelho de modo que o mesmo possa ser desconectado
imediatamente datomada da rede elétrica, em caso de algumaanormalidade.

. PRECAUCOES QUANTO A SEGURANCA

Evitar o uso prolongado do aparelho com volume superior a 85 dB. Os niveis de ruidos
acima deste valor podem ser prejudiciais a audicao humana.

Jamais desmontar o aparelho. Nao tocar o interior do produto nem inserir um objeto
metalico nele. Qualquer uma dessas operacdes poderd causar choque elétrico ou
falhas noaparelho.

Quando houver tempestades, deve-se desligar o cordao elétrico da tomada elétricae,
se ele estiver sendo utilizado ao ar livre, deve-se interromper o uso do aparelho.

Para proteger-se contra choques ou outros acidentes, ndo imergir o cordao elétrico, o
plugue nem o proprio aparelho nadgua ou em qualquer outro liquido.

O uso de acessorios que nao sejam originais do aparelho pode prejudicar o
funcionamento do produto, além de levar a perda da garantia.

Para ndo perder a garantia e evitar problemas técnicos, o usuario nao deve tentar
consertar o aparelho em casa. Quando precisar , ele deve levar a uma Assisténcia
Técnica Autorizada Mondial Electronic.

Nao utilizar aparelhos que apresentem algum tipo de dano no cordao elétrico, no

plugue nem em outros componentes. Para substituir qualquer peca danificada,
deve-se procurar um posto de Assisténcia Técnica Autorizada Mondial Electronic.

E recomendavel para a maioria dos aparelhos a sua instalacdo num circuito tnico, ou
seja, um circuito sem ramificacoes nem saidas adicionais para a alimentacao do
aparelho.

Nao instalar varios equipamentos numa mesma tomada. Isso sobrecarregara o
circuito e aumentaraorisco de incéndios.

Sao perigosas as tomadas de parede soltas, danificadas ou sobrecarregadas, cabos
de extensao fissurados ou danificados e isolamentos rachados. Qualquer uma dessas
situacoes podera causar choques elétricos ou fogo.

e E necessario inspecionar regularmente o cabo do seu aparelho e, se este apresentar

sinais de danos ou deterioracao, desliga-lo, suspender a utilizacdo do aparelho e
proceder a substituicdo do cabo por outro cabo de origem, mas sempre por meio de
um agente de reparacao autorizado.

e Protegerocabo elétrico contradanos fisicos ou mecéanicos, tais como: ao ser dobrado,

torcido, pisado, preso por uma porta ou calcado.

e Nao retirar o cabo elétrico da tomada puxando-o pelo fio. Sempre segurar na base do

plugue.

¢ Pode haver algum ruido de interferéncia se uma l@mpada fluorescente for ligada ou

desligada proximaao aparelho. Isto nao é defeito.

gielgllgé?g EXEMPLOS PARA SIMPLES COMPARACAO
30dB Brisa na floresta, biblioteca silenciosa.
40dB Geladeira, sala de estar.
50 dB Transito leve, escritdrio silencioso
60 dB Ar condicionado a seis metros de distancia, maquina de costura.

70 dB Aspirador de pd, secador de cabelos.

80 dB Trafego médio na cidade, coletor de lixo.

90 dB Metro, maquina de cortar grama.

100 dB Serra elétrica, furadeira pneumatica.

120 dB Concerto de Rock em frente as caixas acusticas, trovao.

140 dB Espingarda de caca, aviao a jato.
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. MANUSEIO ELIMPEZA

Retiraroplugue datomada antes de realizar qualquertipo de limpeza.

Nao mover o aparelho subitamente de um ambiente muito frio para um quente.
Quando um Home Theater é movido de um ambiente frio para um quente, pode haver a
formacao de umidade condensada sobre o leitor, 0 que comprometera a operacao
correta. Nesse caso, aguardarde 1a2horasantes de liga-lo.

Nao limpar o gabinete do aparelho com detergentes nem solventes fortes, pois esses
podem danificar o acabamento da superficie do aparelho.

Manter todo aparelho elétrico fora do alcance de criancas, especialmente quando ele
estiver em uso.

Nao deixar o aparelho ligado sem ninguém por perto.

Se o Home Theater for submetido a choque ou a movimento brusco durante a leitura
deumdisco, poderaocorrerruido. Isso nao é defeito.

O aparelho em modo Stand-by consome uma quantidade minima de energia
necessaria para responder ao comando do controle remoto. Para evitar o consumo
totalde energia elétrica, deve-se remover o cabo de alimentacao da tomada.
Naoinserir nenhum objeto dentro do compartimento do disco. Isso pode causar danos
aomecanismo.

Quando estiver movimentando o aparelho, primeiro certificar-se de retirar o disco de
dentro dele. Se o Home Theater for carregado com um disco, este poderd ser
danificado.

A nota fiscal e o certificado de garantia sao documentos importantes e devem ser
guardados para efeito de garantia.

. CUIDADOS COM 0S DISCOS

Sempre proteja o disco contra arranhodes, sujeira, poeira, etc. Os discos sao
construidos para tolerar certa quantidade de poeira e riscos, porém, devem ser
tratados com muito cuidado para garantir vida longa aos aparelhos utilizados para
reproduzi-los.

Recomendamos que durante os periodos em que nao sejam usados, os discos
permanecam guardados em suas caixas originais. Se um disco for tratado com
cuidado, a Unica manutencdo necessaria para manter uma excelente reproducao de
som sera limpa-lo com um pano seco e macio.

Nao armazene discos em locais com alta temperatura ou umidade. Os discos poderao
sofrer danos permanentes. Discos expostos a umidade podem nao ser executados
corretamente, pois esta compromete o leitor dptico. Certifique-se de que esses
discos estejam totalmente secos antes de usa-los.

Nao tente abriro compartimento de discos quando estiver reproduzindo.

Jamais toque no leitor dptico, pois podera causar mau funcionamento ou até danos
permanentes no aparelho.

Para manusear o disco, segure-o pelas bordas sem tocar na superficie gravada (o
lado espelhado).

Para limparum disco use apenas um pano macio.

Nunca usesolventes ou outros produtos quimicos, porque podem danificarodisco

permanentemente.

O disco sempre deve ser limpo em linha reta, a partir do centro em direcao a

extremidade. Nunca o faca com movimentos circulares.

Jamais coloque um disco sobre outros equipamentos eletronicos ou préximos a

fontes de calor como fogoes, lareiras, aquecedores, fogueiras, etc.

Evite armazena-los em local com grande exposicao a luz solar direta.

IMPORTANTE

5.

Alguns CD-R[W] podem nao ser reproduzidos pelo aparelho dependendo da
qualidade da gravacao, condicoes fisicas do disco ou caracteristicas do dispositivo
de gravacdo. Além disso, o disco NAO sera reproduzido caso ndo tenha sido
devidamente finalizado.

Nao utilize discos que tenham origem duvidosa.

Nao cole nenhum selo ou etiqueta em qualquer um dos lados [no lado com etiqueta
ouno lado dagravacdo) deumdisco.

N3o utilize discos com formato diferenciado (ex. em forma de coracdo ou
octogonais), o que poderiaresultar em danos no aparelho.

MEIO AMBIENTE

EXERCITE E AMPLIE SUA CONSCIENCIA ECOLOGICA. E QUALIDADE DE VIDA PARA TODOS.

A aquisicao desse aparelho da Mondial Electronic demonstra responsabilidade
ecoldgica, pois eletroeletronicos produzidos recentemente e de qualidade gastam
menos energia.

Embalagem

Um terco do consumo de papel destina-se a embalagens. E alguns tém um periodo de
uso inferior a 30 segundos. E muito importante contribuir para a reducao do consumo
dos recursos naturais. E reciclavel o material utilizado paraa embalagem e a protecao
doaparelho e dos acessorios. Ex.: Caixas de papelao, plasticos, isopores, etc. podeme
devem serreciclados sempre que possivel.

Pilhas

Todos os tipos de pilhas devem receber atencao especial. Uma s6 pilha contamina o
solodurante 50 anos. As pilhas incorporam metais pesados toxicos. Portanto, deve-se
observar a legislacao local quanto ao destino adequado das pilhas que serao
descartadas. As pilhas e as baterias jamais devem ser jogadas no lixo comum.
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Produto

Este produto é constituido de varias partes que podem ser reaproveitadas (recicladas)
por empresas especializadas. Logo, ao descarta-lo, é preciso manter a mesma
consciéncia ecoldgica inicial e ndo destina-lo ao lixo comum. Informe-se sobre os
locais de descarte de eletrénicos mais proximos de sua residéncia.

' N

. ACESSORIOS

Controle Remoto

Cabosde Extensao

Microfone

Cabode AudioeVideo e cabo HDMI

IMPORTANTE

e 0 controle remoto é exclusivo para uso das funcodes digitais, como as operacoes

basicas do Home Theater. Controle de volume, funcdes de reproducao de discos
DVDs, entre outros.

0 cabo de 4udio (vermelho e branco) e video (amarelo) permite conectar o aparelho a
Televisao bem como o cabo HDMI.

As pilhas sao afonte de energia para o controle remoto do aparelho. Instalar, utilizar e
descartardeacordo coma legislacaovigente narespectivacidade.

O microfone é um acessorio a ser utilizado junto a funcao karaoké. Vale salientar que
quando usado, o usuario devera cantar préximo ao diafragma.

Cabode conexdo, permite conectar as caixas acusticas ao aparelho.

Para saber os prazos de garantia para acessorios e demais itens, consultar ceriticado
de garantiaque acompanha o produto.

fo S o SRS o SN o NS o SNNND o SIS o SN « SN o SN o SN o SN o QNN o QR o

. FUNCOES E OPERACOES DE SEU APARELHO

2 caixas torres frontais

. - 2 caixas satélites traseiras

6 caixas acusticas _ '
1 caixa central horizontal

1 Subwoofer passivo

Entrada para USB

Entrada auxiliar de dudio estéreo

Radio FM estéreo com sintoniadigital

Compativel com DVD | DVD-R/RW | DVD+R/RW | VCD | SVCD | CD | CD-R/RW
Reproduzvideos e CDs musicais em arquivos MP3 e WMA

Saida S-Video, Video Componente, Video Composto Saida de dudio ética e saida HDMI
Saida de dudio digital coaxial

Karaoké com pontuacao

Funcaoprogram, repeat, zoom play, go to, pause e protetor de tela

Funcao Ripping

Funcao Copying

Controle remoto comtodas as funcoes

Acompanha microfone

Bivolt automatico

. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

Retire as etiquetas que vém de fabrica em algumas partes do aparelho.
Conecte o Cabo Plugue atomada elétrica.

Este aparelho possui varios modos de operacao. Leia atentamente o Manual de
Instrucoes para conhecé-las e utiliza-las corretamente.
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9.

VISTA FRONTAL

1. Entrada USB entraa para conexdao de dipositivos

2. Volume

3. NEXT botao para pular faixa para frente durante a leitura de CDs e DVDs
4. PREV botdo para pular faixa para tras durante a leitura de CDs e DVDs
5. STOP pressionar este botao para parar a execucao de um disco

6. PLAY/PAUSE pressionar este botao para iniciar/pausar a execucdo de um disco
7. DISPLAY Exibe informacoes relacionadas a reproducao

8. COMPARTIMENTO DE DISCO

9. MIC 1 entrada de microfone 1

10. MIC 2 entrada de microfone 2

CARACTERISTICAS DE SEU APARELHO

VISTA TRASEIRA

1. Terminais de saida para as caixas acusticas
2. Entrada auxiliar para audio estéreo (2 canais)
3. SAIDA VIDEO COMPOSTO

4. SAIDA DE S-VIDEO

5. Saida para audio (esquerdo)

6. Saida para audio (direito)

7. Y/Cb/Pb - saida de video componente

8. COAXIAL - saida para audio digital coaxial

9. AntenaFM

10. Cordao de alimentacao

11. Saida Optica

12. HDMI

13. Chave Liga/Desliga

IMPORTANTE

Nao tocar os pinos internos dos jacks no painel traseiro. Uma descarga de energia
eletrostatica pode causar danos permanentes ao aparelho.

VISTA FRONTAL

SMONDIAL

VISTA TRASEIRA
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10. CONTROLE REMOTO

1

STAND-BY - pressionar este botao para ligar ou desligar o modo de espera

(standby) se a alimentacao principal estiver ligada.

2- PROG - pressionar este botdo para ajustar na memoria a ordem dos capitulos,
titulos ou faixas.

3- SETUP - pressionar este botao para entrar no menu de ajustes e configuracoes.

4- AUDIO - seleciona a trilha sonora do disco, se houver mais de uma gravada.
EX.: portugués 2.0, portugués 5.0, inglés 2.0, inglés 5.1, etc.

5- MENU - exibe 0 MENU do DVD ou VCD a ser reproduzido.

6- TITLE - pressionar este botdo para selecionar diferentes titulos em um mesmo
disco.

7- ENTER - pressionar este botao para confirmar a selecao.

8- SETA PARA ESQUERDA/DIREITA - botdo de navegacdo a esquerda e direita

9- SETA PARA BAIXO/CIMA - botao de navegacdo para baixo e cima.

10- DVD/RADIO/AUX - pressionar este botao para selecionar diferentes entradas de
sinais, tais como DVD, radio, AUX.

11- TUNER +/- - pressionar este botdo para localizar a estacao de radio seguinte

ou anterior.

12- MUTE - pressionar este botao para desligar a saida de audio da unidade principal.

13- USB/DVD - pressionar este botdo para acessar o dispositivo USB ou o disco.

14- DISPLAY - pressionar este botao para que sejam exibidas na tela do televisor as
informacoes correspondentes ao disco.

15- OPEN/CLOSE - pressionar este botdo para ejetar ou recolher a bandeja para o disco.

16- BOTOES NUMERICOS - pressionar estes botoes para selecionar a faixa desejada.

17- SEARCH - pressionar este botao para selecionar um determinado tempo do
titulo.

18- +10 - selecionar este botao para o digito 0 "zero” ou para entrar no capitulo de
um disco.

19- SUBTITLE - pressionar este botao para mostrar as legendas na tela com uma
linguagem diferente.

20- ANGLE - pressionar este botao para selecionar diferentes angulos.

21- PLAY/PAUSE - pressionar este botao para iniciar ou pausar a execucao do disco.

22- STOP - pressionar este botao uma vez para parar momentaneamente a execucao
de um disco ou pressionar uma segunda vez para parar definitivamente a
execucao.

23- VOLUME+/- - pressionar este botdo para aumentar e diminuir o volume.

24- PREV - para retornar e passar os cap.

25 - NEXT - para avancar e passar os cap.

26- REPEAT - pressionar este botdo para repetir a execucao de um capitulo ou titulo
(para DVDs), ou repetir a execucdo da faixa atual ou todas as faixas (para
VCDs/CDs).

27- A-B - pressionar este botao para que o aparelho repita secoes entre dois pontos
especificos (A-B].

28- ZOOM - pressionar o botao ZOOM para ampliar ou reduzir o tamanho da imagem.

29- STEP - para visualizar as imagens quadro a quadro.

30- MIC - liga/desliga o microfone.

31- VOL - ajusta o volume de cada caixa do home e as duas funcdes de equalizacao
(treble e bass).

32- SLOW - camera lenta.

33- REV - recuar, pressione para selecionar a velocidade de recuo entre
2X/4X/8X/20X.

34- FND - avancar, pressione para selecionar a velocidade de recuo entre
2X/4X[8X/20X.

IMPORTANTE:

0 controle remoto acompanha 2 pilhas tamanho “AAA”, se o controle remoto
apresentar falhas de funcionamento ou funcionar apenas a curtas distancias, trocar a
pilhas que provavelmente esta gasta.

Sé substituir a pilha por outra do mesmo modelo (Tamanho “AAA”)
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MONTAGEME INSTALACAO

Para que se possa extrair o maximo de qualidade tanto no audio quanto no video, é
necessario preparar o aparelho adequadamente, efetuando todas as conexdes de forma
segura e tendo em mente que as conexoes poderao ser feitas dependendo da
disponibilidade das entradas no televisor/monitor e em equipamentos secundarios,
como amplificadores.

Nesta secao, o leitor ird se familiarizar com as conexdes disponiveis neste Home
Theater.Seguir asinstrucoes abaixo.

1-Retirar o aparelho e osacessorios da caixa cuidadosamente.
2-Leratentamente o manualde instrucoes antes de ligar o aparelho na tomada.
3-Ligaroaparelhonatomada e efetuaras conexdes conforme instrucdes a seguir.

Aublio
Saida estéreo, digital coaxiale 5.1ch.
IMPORTANTE:

e Esteaparelhoébivoltautomatico.

e Para todas as conexdes de dudio mostradas a seguir, o usuario devera efetuar a
conexdo devideo.

e Asconfiguracaodos conectores mostrados a seguir, difere de acordo com o modelo.

Saida estéreo - A figura seguinte ilustra a conexdo estéreo do DVD Player com o
televisor. Neste caso o audio sera amplificado pelos alto-falantes do proprio televisor.

e Usar um par de cabos AV (vermelho para conex&do do canal direito / branco para
conexdo do canalesquerdo).

e Conectaroterminalde saidaestéreodoaparelhoaTV.

e Oscabosacompanham o produto.

OBS.: Para o uso deste tipo de saida é necessario alterar a configuracao dos alto-

falantes no menu para “ESTEREQ”, consultar Capitulo 2.1 deste manual

PAINEL TRASEIRO DO HOME STAR HDMI MONDIAL ELECTRONIC

QQO o
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Entrada estéreo - O HOME STAR HDMI MONDIAL ELECTRONIC possui, alem das saidas
de audio estéreo, entrada auxiliar de dudio estéreo, tornando possivel a amplificacao de
fontes de audio externas tais como: [telewsores video-games, computadores, Mp3
Player e outros).

Abaixo ilustracao da conexao efetuada quando se utiliza um televisor como fonte
externa. Nesse caso o som da TV serd amplificado pelo Home Theater.

PAINEL TRASEIRO DO HOME STAR HDMI MONDIAL ELECTRONIC

e Usarum parde cabos AV (vermelho para conexdo do canaldireito/branco para
conexao do canalesquerdo).

e Conectar o terminal de saida estéreo do APARELHO TELEVISOR a entrada de audio
estéreodo HOMESTARHDMIMONDIAL ELECTRONIC
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IMPORTANTE

¢ Pressionar o botdo DVD/Radio/Aux até que a entrada auxiliar seja selecionada.

e A imagem estara disponivel no televisor e o audio nas caixas acUsticas do HOME
THEATER.

e Enecessarioqueotelevisor possuaaudio estéreo.

Saida de audio digital coaxial - usar o cabo coaxial especial para conectar o terminal de
saida coaxial
do DVD ao terminal de entrada coaxial do amplificador de poténcia. Cabo ndoincluso.

Saida de audio digital otico* - para desfrutar do dudio digital dtico, ligar a saida dtica do
Home Theater a entrada dtica do amplificador. Cabo naoincluso.

Afiguraabaixoilustraa conexdo coaxia e dtica.

PAINEL TRASEIRO DO HOME STAR HDMI MONDIAL ELECTRONIC

COAXIAL

OPTICAL

DECODIFICADOR/AMPLIFICADOR

e Conectar o terminal de saida coaxial do DVD ao terminal de entrada coaxial do
amplificador de poténcia.

e Usar um cabo dptico para conectar a saida deste aparelho a entrada dptica de um
decodificadorou amplificadorde poténcia.

IMPORTANTE

e Para todas as conexdes mostradas acima, o usuario deverd acessar o Setup do
aparelho e configura-lo de acordo com a conexao efetuada.

¢ Algumas das conexdes de audio apresentadas poderao nao estar disponiveis no seu
televisor.

e Conexdes equivocadas por parte do usuario poderao danificar permanentemente o
HOMESTARHDMI MONDIAL ELECTRONIC.

Saidade audio5.1ch

Ailustracao abaixo mostracomo o usuario deve conecta a saidade dudio5.1ch.

0 audio de um DVD reproduzido por um sistema de 5.1 canais é muito mais envolvente

(efeito tridimensional) que um som estéreo. Isto porque o dudio é separado em 5 canais

independentes mais um subwoofer. Desta maneira, cada canal transporta uma parcela

do audio, podendo ser explicado de formaresumida.

 Caixasacusticassurroundoutraseiras (esquerdae direita): essas sdo as caixas
responsaveis por reproduzir os sons que nao podem ser ouvidos na cena do filme,
como os sons de fundo. Conseqiientemente, durante varias partes do filme o usuario
nao perceberd o seu funcionamento, porém essas duas caixas fazem uma grande
diferenca nasensacdo de realidade do dudio reproduzido.

¢ Caixa acustica central: essa é a caixa responsavel, principalmente, por reproduzir as
falas dos atoresvistos em cena.

e Subwoofer: o subwoofer tem a funcao de reproduzir apenas os sons de baixa
freqliéncia, porisso representaaparcela “.1" do sistema 5.1. Importante lembrar que
0s sons graves sao mais sentidos que ouvidos. Deixar o subwoofer préoximo ao chao.
Ailustracao abaixo mostra como o usudrio deve conecta a saidade dudio 5.1 ch.
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SURROUND SURROUND
LEFT(SL)  RIGHT (SR)

CENTRAL (CE)

FRONTAL FRONTAL

SUBWOOFER
(sw) LEFT (FL) RIGHT (FR)

e Esterecurso é utilizado quando um amplificador 5.1 canais esteja disponivel e o disco
tenha sido gravado com dudio em formato 5.1 canais.

e Para discos com audio no formato 5.1 canais, a funcdo PROLOGIC deve estar
desligada.




Conexoes Das Caixas Acusticas

IMPORTANTE
e Para a conexdao mostrada anteriormente, o usuario deverd acessar o SETUP do . . . . 1
HOME STARUSB | fiaura-lod q Ses of q e 0O aparelho acompanha cinco caixas acusticas mais
,econfigura-lodeacordo com as conexoes efetuadas. um subwoofer. Para conecta-las, basta proceder da -
As varias combinacdes possiveis de serem implementadas com relacao a discos 2 ou seguinte forma: (ver figuras 1,2 e 3). Baixar e segurar TERMINAL 4

5.1 canais, com saidas estéreo ou 5.1 canais bem como as configuracoes possiveis na
presenca de um eventual amplificador podem acarretar um certo desentendimento
por parte do usuério. “Problemas” como a auséncia de dudio em algumas caixas
acusticas é comum nesses casos.

e FUNCAOPROLOGICII

PRO LOGIC é uma funcao que por calculos matriciais torna possivel ouvir discos com
dudio 2.0 CH em todas as caixas acUsticas com efeito surround. E necessario deixar a
opcao PRO LOGIC Il ativada no SETUP (selecionar Ligado) para que tal recurso entre
em funcionamento.

Se o PRO LOGIC II estiver em Desligado, e o disco reproduzido for dois canais, ou
estiver configurado para dois canais, o0 som sera direcionado apenas para as duas
caixas frontais, ficando o som com certas deficiéncias, como a auséncia das vozes dos
atores.

Atencao: Para usufruir do recurso 5.1, ajustar a opcao PL Il no SETUP para

a lingueta do terminal da caixa acustica para inserir
cada cabo.

e Soltar a lingueta para prender o cabo dentro do
terminal. Certificar-se de que o cabo esteja
totalmente inserido, mas que a isolacao nao esteja
cobrindo a parte dos cabos das caixas acUsticas que
foiinserida noterminal.

IMPORTANTE

e Prestar atencao ao conectar os cabos das caixas
acUsticas aos terminais apropriados. Para os poélos
negativos (-], conectar os fios pretos. Para os pdlos
positivos (+), conectar os fios listrados de preto e
branco. Se os fios forem invertidos, o som soara
distorcido e alguns tons ficarao ausentes, podendo
danificar o aparelho.

e Para evitar curtos-circuitos nas caixas acusticas, o
usuario deve certificar-se de que as extremidades
nuas de cada fio da caixa acUstica ndo toquem outro
um terminal nem a extremidade nua de outro fio da
caixaacustica.

Exemplos de conexoes pobres em cabos das caixas

‘ LINGUETA DO
TERMINAL

Baixar cada lingueta do terminal

TERMINAIS DO APARELHO
(ver figura 4)

{

Segurar a lingueta de terminal e encaixar a
parte exposta do cabo dentro do furo no
terminal.

Importante : a parte metalica do fio

deve estar em contato com a a parte

metalica do terminal.

desligada. acusticas:
3
Canal
esquerdo ——> Canal frontal esquerdo 'u f
- | » Canal frontal direito =7 i
ALIdiO Canal PRO LOGIC II —> Canal surround esquefdo / Liberar a lingueta do terminal para prender
estéreo direito ON (Ligado) |——— Canal surround direito &~ FIOS SOLTOS CABOS CURTO- 0 cabo dentro dete.
—> 5 Canal central TOCANDO-SE ENTRE SI CIRCUITADOS
———> Subwoofer ) . o } N ENTRE SI
Fio nu da caixa acustica tocando Nao permitir que os fios nus
Canal outro terminal da caixa acustica. toquem um ao outro quando eles
esquerdo —— > Canal frontal esquerdo Certifica-se de que os fios dos forem removidos ou quando o
R | s Canal frontal direito cabos ndo se toquem em outro usuario forisola-lo afim de evitar
AL PRO LOGIC IT terminal. ! curto-circuito. /A
AUC!IO Canal OFF — > Sem som
estéreo direito . I—— > Sem som N ; . , No painel traseiro
———»| (Desligado) | > Sem som e Todas as conexdes, tanto de audio como de video, do aparelho levantar
L > Semsom seforem feitas de maneira incorreta, poderao 7 coloridos ¢ baixar
‘\ os pretos.

danificar o aparelho permanentemente e perderao a
garantiadele.
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Posicionamento Das Caixas Acusticas

0O sistema acompanha 2 caixas torres frontais, 2 caixas satélites traseiras, 1 caixa acustica
de centro e um subwoofer. As caixas acuUsticas frontais, traseiras e a de centro reproduzem
apenas as freqliéncias médias e altas. Todos os sons de baixa freqiiéncia (graves) sdo
produzidos pelo subwoofer. O posicionamento adequado das caixas acUsticas é importante
para fornecer a melhor experiéncia de som surround (tridimensional). Porém, em virtude do
tamanho e do formato da sala de audicao e da localizacdo dos méveis, pode ndo ser possivel
distribuir as caixas acuUsticas de acordo com o diagrama abaixo.

D Central D

Dianteiro Dianteiro
Esquerdo Direito

Pl

Traseiro Direito

- Traseiro Esquerdo © I

/ /7 |
I |
\

“~ POSICAO DE AUDIGAO —

No entanto, essas orientacdes ajudardao a maximizar os efeitos de dudio com o aparelho.

Deve-se notar que os niveis das caixas acUsticas vém pré-ajustados de fabrica e na maioria

dos casos nao serd necessario proceder a um ajuste fino em cada caixa acustica. Sugere-se

que inicialmente os niveis da caixa acustica nao sejam mexidos.

Posicionar as 5 caixas acusticas aproximadamente a mesma distancia da posicao do ouvinte.

Posicionar o subwoofer como indicado no desenho abaixo. O usuario deve lembrar que o som

do subwoofer é mais sentido do que ouvido.

¢ Todos as caixas acusticas devem ser colocados aproximadamente na mesma distancia da
posicao de audicao.

CAIXA ACUSTICA ~ CAIXA ACUSTICA CENTRAL  CAIXA ACUSTICA
DIANTEIRO ESQUERDO (ACIMA DA TV)

A

DIANTEIRO DIREITO

anN

e A caixa acUstica central deve ser colocada
diretamente acima (ou abaixo) do aparelho de TV. As
caixas acusticas dianteiras direita e esquerda devem
estar aproximadamente a mesma altura que a central.

e As caixas acUsticas traseiras devem estar ou em
linha ou atrds da sua posicdao de audicao,
aproximadamente no nivel dos ouvidos ou
ligeiramente acima deles.

¢ 0O subwoofer deve ficar no chao, préximo a TV, ou em
qualquer canto, com o furo central de frente para a
sua posicao de audicao dele.

anN

VIDEO
Saidavideo composto, video componente e S-Video.

Saida de video composto - utilizar o cabo de terminalamarelo que acompanha o produto.
Neste modo de transmissao de sinais de video, os sinais de transmissao de cor e
imagens sao misturados e enviados pelo mesmo cabo.

IMPORTANTE

e Paratodas as conexdes de video mostradas, o usuario devera efetuar as conexodes de
audio.
Afigura abaixoilustra a conexao video composto com um televisor.

PAINEL TRASEIRO DO HOME STAR HDMI MONDIAL ELECTRONIC
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VIDEO

Saida video componente - utilizar os cabos com os terminais vermelhos, verdes e azuis
(ndo acompanha o produto). Neste outro modo de transmisséo de sinais de video, cada
cabo transmite uma determinada informacao, ou seja, o conector Y (verde] transmite
imagem preto e branco e os conectores Pb ou Cb (azul) e Prou Cr (vermelho) transmitem
acor.Assim, os sinais de cor eimagem nao sao misturados e a qualidade daimagem final
obtidanotelevisorapresenta uma qualidade superiorao dovideo composto.

Saida S.Video - utilizar um cabo especial (ndo acompanha o produto) cujo conector ndo
sejadotipo RCAcomo os dois anteriores. Ele pode serencontrado na maioria das lojas de
materiais eletronicos. Neste cabo, existem dois fios no seu interior. Um transmite
informacoes de cor e o outro de luminosidade. Como conseqiiéncia, a qualidade final

também torna-se superioraovideo composto.
Afigura seguinteilustraas conexdesvideo componente e S-Video.

e Todas as caixas acuUsticas devem ficar visiveis; nao se
deve escondé-las atras de cortinas, de moveis, etc.,
pois afetara o som das caixas.

CAIXA ACUSTICA
TRASEIRO DIREITO

CAIXA ACUSTICA
TRASEIRO ESQUERDO
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TELEVISOR

IMPORTANTE

e Para todas as conexdes mostradas acima, o usuario deverd acessar o Setup do
aparelho e configura-la de acordo com a conexao efetuada.

e Nao usar todos os tipos de conexao ao mesmo tempo, pois a imagem podera ser
afetada.

e Somente a conexao fisica que corresponde a configuracao efetuada no video podera
produzir umaimagem normal.

e Algumas das conexdes de video apresentadas poderdo nao estar disponiveis no seu
televisor.

e 0 aparelhovem configurado de fabrica para a saida de video composto. Para utilizar o
video componente, deve-se habilitar a saida.

e Asconexdes equivocadas por parte do usuario poderao danificar permanentemente o
aparelho.

MODOS DE OPERACAO

Este aparelho possui varios modos de operacdo. Para conhecé-las, ler as instrucdes a
seguir.

As descricoes das opcoes disponiveis nos menus do aparelho poderdo ser ligeiramente
distintas das opcoes mostradas nas paginas seguintes devido a rotatividade e
atualizacao dos softwares de controle desses aparelhos. Todavia, a eventual existéncia
dessas pequenas discrepancias nado afetard a conexdo intuitiva com a funcao
propriamentedita.

SAIDAHDMI

e Utilizar cabo especial cujo conector seja do tipo HDMI.

e O HDMI suporta através de um Unico cabo qualquer formato de video TV ou PC,
incluindo resolucdes padrao (480i/p, 576i/pl, alta definicdo(720p, 1080i/p) e na
especificacdo 1.4, 4k x 2k (2160p), e até 8 canais de audio digital, sendo o sinal
(dudio/video) codificado em TDMS[3] (Transition Minimized Differential Signaling)
para transmissao digital ndo comprimida através do cabo HDMI, de acordo com a
norma do Consumer Electronics Control.[2] O HDMI é também compativel com o
High-bandwidth Digital Content Protection ([HDCP) um sistema anti-pirataria.

HDMI S-VIDEO | OPTICAL

HDMI S-VIDEO

[o © o-‘]

TELEVISOR
MODODISCO

Este secao se destina a detalhar os passos a serem seguidos para reproducao de discos
do tipo CD e DVD. Para que o leitor se familiarize com tal tecnologia, apresenta-se
previamente alguns pontos e detalhes relevantes atal operacao.

Tiposdediscos

Existem atualmente no mercado dois diferentes tipos de disco, cuja principal diferenca é
acapacidadede

armazenamento, fato esse que leva fabricantes e gravadoras a destinarem diferentes
empregabilidades

paratais. Entre eles, os mais comuns sao:

1) CD (Compact Disc): Com capacidade de 700MB, esse tipo de disco revolucionou o
mercado de leitores de dados. Foi introduzido rapidamente a aparelhos de audio e




computadores, trazendo maior comodidade perante ao uso de fitas do tipo K7, discos de
vinil e leitores de disquete para computadores.
Os CD’s podem ser adquiridos em diversas formas de gravacao, contendo os mais
variados tipos de arquivos, onde 0s mais comuns sao:
-CD-DA:CD’s musicais do tipo comuns, geralmente com 20 musicas.
-CD-ROM: Programas, softwares oujogos para computadores.
- CD-R: CD’s que s3o vendidos “vazios” cujo consumidor tem a liberdade de gravar (1
sdvez)arquivos de seu interesse.
- CD-RW: Disco similar ao CD-R mas que pode ser gravado mais vezes (permite
apagar o que foigravado).
-VCD: Trata-se de um CD gravados com arquivos de video. Esse recurso permite que
um o usuario possa ter maior iteratividade com o contelido do disco através do recurso
PBC (playback control). Discos no formato VCD que foram gravados com recurso PBC,
possuem um menu de reproducao, similar ao encontrados nos discos de filmes em
DVD.
- SVCD: Disco similar ao VCD cuja diferenca esta no codificacdo empregada para
gravacdo dosvideos.

2) DVD (Digital Video Disc): Disco similar a um CD porém com capacidade de
armazenamento muito superior. Discos DVD com dupla camada (dual layer) chegam a
permitir gravacoes de até 8,5GB contra 4,7GB de discos com uma Unica camada. Podem
serencontrados facilmente como:

- DVD: Largamente empregado pelas indUstrias cinematograficas na gravacao

comercializacdo de filmes e documnetarios.

-DVD-ROM: Programas, softwares ou jogos para computador.

- DVD-R ou DVD+R: Discos DVD do tipo “virgen” cujo consumidor tem a liberdade de

gravar (1sovez)arquivos de seuinteresse.

- DVD-RW ou DVD+RW: Disco similar ao DVD-R/+R mas que pode ser gravado mais

vezes [permite apagar o que foi gravado).

Diferencaentre DVD+R/RW e DVD-R/RW

DVD+R e DVD-R possuem a mesma funcao e a mesma capacidade, a diferenca entre tais
discos é o desempenho: discos DVD+R/RW s&o lidos mais rapidamente do que discos
DVD-R/RW. Esta diferenca sé é percebida durante o processo de gravacao de arquivos de
dados, isto é, usar como uma midia de backup. Para fins de reproducao de filmes, essa
diferencanao pode ser percebida.

Codigos de Regioes

Dado a data de lancamento de um filme variar de pais para pais, para evitar que o publico
compre um filme antes que ele seja exibido no cinema do seu pais e como medida de
protecao desse mercado, os editores de DVDs dividiram o mundo em seis zonas. Deste
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modo, por exemplo, um DVD editado
na zona 1 nao pode ser lido por um
leitor de DVDs da zona 2. 0 globo esta
disposto de acordo com a divisao ao
lado:

Esse aparelho é multi-zona, ou seja,
pode efetuar a leitura de discos de
qualquerregiao.

- B§1 M2 3 M4 s Es

Reproduciao de discos CD/DVD

Parainiciarcomareproducao do disco, basta seguir os passos abaixo.

1-Pressionar o botao POWER ou STAND-BY paraligaroaparelho.

2- Pressionar o botdo OPEN/CLOSE para abrir o compartimento de discos.

3-Inserirumdisco de DVD com a face de leitura virada para baixo (face estampada virada
paracima).

4 - Pressionar o botao OPEN/CLOSE para fechar o compartimento de discos.

5- Areproducao do disco iniciara automaticamente, caso isso ndo aconteca, pressionar
o botao PLAY/PAUSE.

6- Geralmente, para filmes gravados em DVD um menu é exibido para a escolha do
audio e da legenda. Pressionar as teclas de direcao (navegacao) para se movimentar
entre ositens. Pressionar ENTER para confirmar.

7- Caso o filme entre diretamente ou a legenda ou o dudio ndo esteja de acordo com o
desejado, pressionar repetidamente a tecla AUDIO para escolher o dudio e SUBTITLE
paraescolheralegenda.

8- Ajustarovolume comosbotoesVOL+eVOL-.

9- Para pausar a reproducdo pressionar PLAY/PAUSE. Pressionando esta tecla
novamente areproducaoreinicia-se.

10-Parainterromperareproducao, pressionar STOP.

IMPORTANTE

e Algumas funcoes do aparelho podem nao funcionar pois dependem da gravacao do
disco, ou seja, o disco que deve conter as funcoes para que estas sejam executadas.
Exemplo: Angle, Subtitle, Audio, etc.

e Uma pequena pausa durante a reproducao do DVD pode acontecer. Isso acontece
quando o aparelho passaalerasegunda camadadodisco.Issonao é defeito.

e ParaDVD-R/RW, DVD+R/RW,VCD e SVCD, a capacidade de reproducao dependera das
condicées de gravacao, formato e da midia utilizada.

Recursos de reproducao

Durante a reproducao de um disco (CD ou DVD]J, o aparelho ird habilitar alguns recursos
para facilitar e tornar mais agradavel a reproducao.
Dentre eles, destacam-se:
- PLAY/PAUSE/STOP: Inicia, congelaaimagem ou interrompe a reproducao do disco.
-l&& /> :recurso que permite trocar a cena em reproducdo ou avancar/recuar
rapidamente para buscarum ponto especifico.
- AUDIO: tecla que permite alternarentre os idiomas de dublagem existentes no disco.
- SUBTITLE: tecla que permite alternar entre os idiomas de traducdo (legenda)
existentes nodisco.
- ANGLE: exibe a cena em reproducao de diferentes angulos de visdo. Caso esse
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recurso esteja disponivel no disco, um icone de uma camera ird aparecer no canto
superiordireitodatela.

- ZOOM: permite ampliar a cena em reproducao. Como rata-se de uma ampliacao
digital, pode haver certa distorcao da imagem e o aparelho irad indicar na parte
superioresquerda que o recurso esta ativo.

- REPEAT: permite ao usuario reproduzir de maneira continua uma certo contetdo do
disco,

- A-B: recurso que permite ao usuario identificar um intervalo especifico, entre os
pontos Ae B, paraserreproduzido repetidamente.

- STEP: recurso que permite visualizar a cena de maneira pausada, como uma
sequéncia de fotografias.

- Screen Saver: caso o aparelho fiqgue em modo PAUSE por mais de 10 minutos, o
recurso de protecdo de tela (similar ao de computador) serd automaticamente
acionado. Paravoltaraexibir o contetido do disco, basta pressionar qualquer tecla.

IMPORTANTE:
e Alguns recursos dependem da disponibilidade existente no disco reproduzidos, ou
seja, podem ndo estar acessiveis.

MODO USB

Este modelo é dotado de entrada USB que permite a reproducao de arquivos de FOTO /
AUDIO / VIDEO. Poderdo ser reproduzidos todos os formatos compativeis com o
aparelho.

¢ 0 DVD da Mondial Electronic aceita apenas dispositivos MSC (Mass Storage Class),
ou seja, dispositivos de armazenamento de memaoria em massa do tipo FLASH, como
pendrives, Mp3 players e outros, utilizados com a Unica finalidade de armazenar
dados.

e Alguns players de musica portateis podem nao ser compativeis com o produto. Isso
acontece porque é necessario um software para o reconhecimento da unidade. Este
aparelho ndo detém esse tipo de software. Portanto, o usuario deve conectar apenas
dispositivos de armazenamento em massa.

e Oaparelhonao suportaas unidades de armazenamento que usam discos rigidos, tais
comoiPods, HDD USB, etc.

e Osarquivos gravados na memoria flash devem estar no formato FAT16 ou FAT32. Os
arquivos gravados em NTFS ndo sdo compativeis.

e Nao ha uma relacao direta de compatibilidade relacionada a capacidade de
armazenamento do dispositivo e sim a tecnologia nele empregada. Utilize marcas
conhecidas no mercado.

e A leitura de alguns arquivos contidos em determinados dispositivos USB pode ser
mais lenta que outros:

e dispositivo USB com grande quantidade de arquivos;

e arquivos dispostos em muitas pastas e estas contendo subpastas;

e arquivos excessivamente muitograndes;

e existéncia de arquivos sem o devido suporte do aparelho, fazendo com que este
fique tentandoreproduzi-los.

e Este produto nao pode ser conectado a computadores pessoais por meio do
dispositivo USB.

e Osarquivos protegidos contra copias ndo poderao ser reproduzidos.

e Alguns dispositivos podem nao ser reconhecidos por esse aparelho. Tal fato deve-se
a incompatibilidade do driver de suporte. A seguir apresentamos algumas
consideracoes importantes sobre o recurso.

¢ Alguns arquivos de musicas, fotos e videos podem nao ser reproduzidos a partir da
entrada USB. Isso ndo é defeito. Isso decorrente das varias extensoes existentes no
ramo digital atualmente, o que torna invidavel a compatibilidade do aparelho com
todos os arquivos digitais. Da mesma forma, a resolucao das fotos ou a taxa de bits da
codificacao podem ser muito altas, tornando a reproducdo impossivel para aparelhos
com essas caracteristicas.

e Quando algum dispositivo que o aparelho ndo suporta for conectado, o sistema ficara
instavel, podendo inclusive ocorrer o travamento da unidade. Neste caso, deve-se
retirar o cabo da alimentacao da tomada e aguardar alguns segundos antes de voltar
aliga-lo. Nao se deve tentar conectar o dispositivo novamente.

INSTALACAO

1. Conecte a unidade USB diretamente na respectiva entrada. Cabos extensores
também podem ser usados, porém é preciso certificar-se de que eles estejam em
boas condicoes de uso.

2. Parainiciarareproducdo pressione ateclado controle remoto DVD/USB.

3. Umainterface (navegador) contendo os arquivos compativeis para reproducdo, bem
como os diretdrios criados surgirdo na tela do televisor. Para executa-los, é
necessario utilizar as teclas de navegacdo do controle remoto para selecionar uma
pasta, acessa-la e executar o arquivo desejado. Alguns arquivos visualizados a partir
do DVD Player podem ter seus nomes cortados ou exibidos a partir do oitavo caracte.
Essa é uma caracteristica do sistema FAT16 usado pelo aparelho, que permite a
exibicao de apenas 10 caracteres.

4. Antes de remover o dispositivo USB, é necessario desligar o aparelho reprodutor.
Assim, os arquivos do pen-drive serao mantidos intactos.

A Mondial Electronic nao se responsabiliza por eventuais perdas de dados contidos em
dispositivos USB, mesmo se eles estiverem sendo utilizados com modelos contidos
neste Manual.
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REPRODUCAO DE ARQUIVOS DE FOTO/AUDIO/VIDEO

Ao reproduzir um disco ou o contelido de um dispositivo USB, os arquivos serdo dispostos na tela
do televisor de maneira organizada através de um navegador. Utilize as teclas de navegacao para
selecionar, acessar e executar o oarquivo ou pasta desejada.

e Alguns arquivos podem ser incompativeis devido a diferentes formatos de gravacao
ouao estadododisco.

e Casohajaarquivos em outros formatos nao compativeis, esses ndo serdo exibidos.

e Areproducao ainda pode ser comprometida caso o arquivo esteja num formato nao
compativel.

e Onumerototaldearquivos e pastas gravados no disco deve serinferiora 999.

e Os consumidores devem estar cientes de que é necessaria uma autorizacao para se
fazer o download de arquivos de AUDIO / FOTO / VIDEO a partir da internet. A Mondial
Electronicnaotemodireito de distribuir essa autorizacao.

e Onomedoarquivo (musica, foto ouvideo) serad exibido com no maximo 10 caracteres.

MODO RADIO
Este aparelho é provido de radio FM.

IMPORTANTE

Para conseguir uma melhor recepcao de FM, ajustar a posicao da antena para obter

melhor recepcdo. Posicionar a antena o mais distante possivel de outros aparelhos

eletronicos, como Tvs evideocassetes. Isso evitarainterferéncias indesejadas.

e Seguiras mesmasrecomendacoes doitem MODO DISCO.

e As teclas do controle remoto destinadas a funcdo RADIO s3o mescladas com teclas
para uso de reproducao dos discos. Porém, quando no modo radio, elas passam a
funcionar exclusivamente paraafuncao.

Este aparelho pode sintonizar estacoes de radio FM. Para tanto, seguir as instrucoes

abaixo.

1-Ligar o aparelho seguindo todas as recomendacdes descritas em reproducao de um
disco DVD.

2-Pressionar DVD/Radio/Aux até a entrada escolhida ser RADIO.

3- Selecdo Automatica: Pressionar Por 2 segundos o botdo TUNER+/- do controle
remoto.

-0bs: Estafuncaodepende da qualidade do sinal das estacoes de radio.
4-Selecdo Manual: Pressionar os botdes TUNER +/- do controle Remoto.

5- Programacao da Memoria: Pressionar o botao SEARCH no controle remoto paraque o
aparelho faca a varredura automatica das estacdes de Radio da regido e as memorize
namemdriainterna.

-0bs: Estafuncao depende da qualidade do sinal das estacoes de radio.

6- Avanco e Retrocesso da Memoria: Pressionar as teclas PREV/NEXT no controle

remoto.

CDRIPPING

¢ 0 modelo possui uma funcdo chamada CD RIPPING que permite extrair musicas de
um CD de audio. Ripping é o nome que se da a um processo de copia (extracao) de
arquivos de um CD/DVD para outro local de armazenamento. Os arquivos de um CD
de musicas comuns (CD-DA) ndo podem ser apenas copiados; o seu conteldo tem
que ser “Ripado”.

e Podem-se extrair musicas de um CD de dudio comum (CD-DA] direto para um
dispositivo USB compativel (MP3, MP4, PEN-DRIVE], convertendo-as
automaticamente no formato MP3. N&o é possivel “ripar” videos.Caso um dispositivo
USB compativel esteja conectado e o aparelho esteja reproduzindo um CD de
musicas, é possivel executar afuncao CD RIPPING. Ao confirmar os passos conforme
descritos abaixo, o aparelho inicia a leitura do CD e, na medida em que vai lendo, ele
vai transcrevendo a musica para uma determinada pasta que é criada no dispositivo
USB.

e Sevocé “ripar” 2 CDs diferentes, o aparelho ira criar uma pasta diferente para cada
CD que for “ripado”. Contudo o nome das musicas s6 serd mantido se o CD que for
“ripado” tiver sido gravado com recurso de CD TEXT (recurso que mantém o nome das
musicas durante a gravacao).

AJUSTES PARA AS FUNCOES COPYING E RIPPING

VELOCIDADE: Normal ou Répido (1x ou 4x velocidade normal). Ajuste a velocidade
conforme a necessidade do processo de ripping. Contudo na velocidade normal é
possivel reproduzirodisco e “ripar” simultaneamente.

BITRATE: Quantidade de bits necessarios para armazenar cada segundo de musica,
podendo variar de 128 a 320 Kbps, sendo, que quanto menor a quantidade, menor serd a
qualidade final do arquivo criado (para manter a qualidade original do disco utilizar
128Kbps).

CRIAR ID3: Recurso que permite manter o nome original da faixa do Disco (este recurso
ndo é possivel caso o disco original ndo possua estas informacdes).
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CRIARLISTA:Recurso permite listar musicas por ordem.
USB: Habilitar ou Desabilitar a porta USB.

SEL.TODOS: Permite selecionar todas as faixas existentes no disco simultaneamente.

E normal que o processo de ripagem demore um pouco para iniciar. Isto ndo é defeito. Se
a musica selecionada ja estiver sido ripada, uma mensagem de substituicao de arquivo
seraexibida.

OPERACAO

. pressione obotao STAND-BY;

. pressione obotdao OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento;

. insiraum CD de dudio noformato CD-DA;

. pressione o botdo OPEN/CLOSE para fechar o compartimento; Aguardar a
reproducaoiniciar;

. conecte odispositivo USB naentrada USB do aparelho.

. pressione atecla SUBTITLE no controle remoto para ativara funcao RIPPING;

. com as teclas de navegacdo, selecione as musicas que desejar “RIPAR”, ou se
preferir, Marque aopcao “SEL. TODOS” para marcar todas as musicas existentes no
disco;

8. em sequida ajuste as opcdes de VELOCIDADE/BITRATE/CRIACAO DE ID3;

9. selecioneaopcao “INICIO” e aparte ENTER para comecar.

10. ao término do “ripping”, o aparelho ird retornar para o Menu da Funcdo RIPPING. Em

sequida selecione aopcdo “SAIR” para desativarafuncaoou pressione atecla SUB-T;

NWODN =
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Obs: nunca desligue o aparelho ou remova o dispositivo USB sem antes ter finalizado
todo o processo de ripping, pois esta opcdo poderad danificar o dispositivo de
armazenagem. Para isso, utilize a opcao “Cancelar”. A Mondial Eletronic ndo se
responsabiliza por eventuais problemas causados por imprudéncia ou desinformacao
do usuario.

CDCOPYING

e Este modelo possui uma funcao chamada CD COPYING que permite copiar os
arquivos existentes em um CD ou DVD no formato de dados. Podem-se copiar os
arquivos de um CD ou DVD direto para um dispositivo USB compativel (MP3,pen-
drives, MP4], desde que estes ndo estejam protegidos por direitos autorais.

e Durante o processo de cépia podera ocorrer a mudanca do nome do arquivo original
por outro criado pelo aparelho, Isto ndo é defeito, pois alguns caracteres e tamanhos
de arquivos nao sao compativeis com este aparelho. Arquivos com nomes maiores
que 7 caracteres fatalmente terdo seus nomes reduzidos para que seja possivel
realizaracopia.

OPERACAO

pressione o botao STAND-BY;

pressione obotdo OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento;

insiraum CD ou DVD no formato de dados;

pressione o botdo OPEN/CLOSE para fechar o compartimento; Aguarde a leitura do

CDouDVD.

conecte odispositivo USB naentrada USB do aparelho

6. Selecionar na tela do DVD usando as teclas direcionais a musica/foto/video que
estard ao lado direito ou a pasta, para copiar todo o conteldo dentro dela, que se situa
aoladodireito.

7. Apertar o botdo SUBTITLE para iniciar a copia. Aparecerd na tela o nome

“CARREGANDOQ” com a porcentagem da cdpia e acima o nimero de arquivos e qual o

arquivo. Segue foto abaixo.

Nesta funcao nao podemos ajustar a Velocidade, Bitrate, Criar ID3, Crias lista,

Selecionartodos e USB.

robd-=
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8. Depoisdeterminadoa copia, o aparelhovoltardatocarautomaticamente.

Obs: nunca desligue o aparelho ou remova o dispositivo USB sem antes ter finalizado
todo o processo de copying, pois esta opcao poderd danificar o dispositivo de
armazenagem. Para isso utilize a opcao “Cancelar”. A Mondial Eletronic nao se
responsabiliza por eventuais problemas causados por imprudéncia ou desinformacao
do usuario.
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MODO KARAOKE

A funcao karaoké permite que o usuario utilize o microfone para cantar uma musica em
modo clipe acompanhando a voz do artista. No final da execucao, o aparelho dard uma
nota de acordo com a performance do usuario. Para obter a pontuacao ao final da musica
é apenas necessario que aperte a tecla MIC e ajuste para ligado, ird parecer na tela o
simbolo de um microfone juntamente com a palavra PONTUA e ao final da musica a
pontuacao serasinalizada natela.

OPERACAO

1. Pressioneobotao STAND-BY paraligaroaparelho.

2. Conecte o microfone naentrada paramicrofone disponivel noaparelho.

3. Mova a chave ON / OFF do microfone para posicdo ON e pressione a tecla MIC do
controle remoto paraligado para ativara entrada de microfone e afuncao KARAOKE.

IMPORTANTE: bata levemente com a mao no microfone para confer aual nivel de volume

ajustado é satisfatorio. Apds, ajuste também o volume do televisor.

4. Pressione o botdo OPEN/CLOSE paraabrir o compartimento de discos.

5. Insira um disco de karaoké com a face de leitura virada para baixo (face estampada virada
para cima).

6. Pressione obotdo OPEN/CLOSE parafechar o compartimento de discos.

7. A reproducao se iniciard automaticamente. Para exibir o menu do disco VCD,
pressione a tecla MENU/PBC no controle remoto para escolher a musica desejada.
Contendo a lista de musicas disponiveis para reproducdo, utilize o teclado
numeérico e pressione a tecla ENTER. Para executar musicas com numero superior
a0 9, utilize o botao 10+ no controle remoto.

8. Para pausar a reproducao, pressione PAUSE. Pressionando esta tecla novamente, a
reproducaoreiniciara.

9. Parainterromperareproducao, pressione STOP.

NOTA:

e Toda avez que o produto for desligado, a entrada de microfone e a funcdo karaoké
serao desativadas automaticamente; logo, toda vez que o usuario for utilizar a funcao
karaoké, devera realizar a operacao acima descrita para ativacao da entrada de
microfone e afuncao karaoké.

AJUSTE E CONFIGURACOES

A proxima secdo tem o objetivo de familiarizar o usuario com todas as paginas de
configuracdes disponiveis no Setup do aparelho. O Setup permite que configuracoes
relacionadas ao audio e video do aparelho sejam alteradas conforme a necessidade do
usuario.
Seguirasinstrucoes abaixo:

e Pressionaratecla SETUP paraque atelaexibaa paginade configuracao.

e Pressionarnovamente atecla SETUP para sair da pagina de configuracao.

e Pressionar as teclas de direcao para selecionar a funcao desejada e ENTER para

confirmaraescolha.

IMPORTANTE

e As opcoes de configuracdo mais usuais vém de fabrica. Caso deseje resgata-las,
acione a opcdo RESET do item CONFIG. DE FABRICA dentro da pagina PREFERENCE
do SETUP do aparelho.
-Obs.: as configuracoes de Senha e Controle de Pais nao podem ser resetadas,
mesmo retirando o aparelho datomada.

e As opcoes do Setup que aparecem em menor destaque do que as outras nao podem
seralteradas.




1. Instalacaode Sistema
1.1. SISTEMADETV

Ajusta o tipo de modulacdo do sinal de video. O usuario podera selecionar entre NTSC,
PAL-M, PAL e AUTO.

NTSC: Configurao Home Theater para o padrao de TVem cores NTSC (Norte-Americano)
PAL-M: Configurao Home Theater para o padraode TVem cores PAL-M (Brasileiro).
PAL-M: ConfiguraoHome Theater parao padraode TVem cores PAL.

AUTO: Configura automaticamente o padraode TVem cores.

Ajusta o tipo de modulacao do sinal de video. O usuario podera selecionar entre PAL-M e
NTSC,

PAL-M: ConfiguraoHome Theater para o padrdaode TVem cores PAL-M (Brasileiro).
NTSC: Configurao Home Theater para o padraode TVem cores NTSC (Norte-Americano)

1.2. PROTECAODETELA

Caso a funcao for selecionada na opcao Lig. e o aparelho for ligado sem atividade por
varios minutos, umaimagem movel aparecera natela.

1.3. VIDEO

YUV: Configura a saida de video para o formato de video componente analdgico, quando
os terminais Y/U/V estiverem conectados.

P-SCAN (Progressive Scan): é uma técnica utilizada para montar o conteldo da tela. O
modo progressivo “varre” a tela inteira em uma Unica passada, transmitindo e exibindo

todas as linhas da tela a cada atualizacao.

S-VIDEO: Seleciona a saida S-Video.

P—SCAN YPBPR
S=VIDEO

1.4. SAIDAHD

Os aparelhos de HDTV sdo capazes de operar em trés resolucdes: 480, 720 e 1080 linhas.
0 modo de varredura pode ser entrelacado (também chamado de “i”, de interlaced) ou
ndo-entrelacado (também chamedo “p”, de progressive).

Estaopcao permite configurar o a qualidade deimagem da saida HDMI. Alternando entre
asopcodes 480i/576i, 480p/576p, 720p, 1080i e 1080p.

480P /5 76P

720P

10801
ABRICA 1080P

1.5. TIPODETV

Existem no mercado dois formatos de telas para os televisores. Os mais convencionais
sao os televisores no formato 4:3. Estes possuem uma tela num formato quase
quadrado. Ja os televisores 16:9, ou widescreen, possuem a tela retangular,
assemelhando-se a uma tela de cinema. Tais televisores sao os mais adequados para a
visualizacao dos filmes gravados em DVD's.

Normal / PS: Este modo possibilita eliminar as tarjas negras, inferior e superior, que
aparecem num televisor 4:3,quando o disco de DVD estiver gravado no formato 16:9.
Entretanto, as partes laterais serao cortadas.

4:3 |[16:9




Normal / LB: Este modo possibilita vizualizar um filme (em um televisor 4:3), gravado no 1.6. cODIGO

formato 16:9, em sua totalidade, sem perdas de partes das imagens. Porém, as tarjas

negras, inferior e superior, aparecerao no televisor. Selecionar LIGADO para ativar a protecao com senha e DESLIGADO para desativa-la.
OBS.: Para desligar a protecdo com a senha, é necessario utilizar senha atual.

Q0 DE TV

ABR ICA

Largo: Use esta opcao quando o DVD estiver conectado a um aparelho de TV de tela larga
(Wide Screen). Neste modo, a tela ficard totalmente preenchida e a imagem n&o sera
afetada.

1.7. ALTERAR CODIGO

Para alterar a senha original, deve-se utilizar esta opcao. Caso a senha escolhida seja
esquecida, utilizar a senha original (136900).

1.8. CENSURA

Este nivel de controle permite que os pais controlem o conteldo do que seus filhos podem
assistir no DVD. Ele protege as criancas de cenas de violéncia e de erotismo. Se o nivel do
disco a ser reproduzido for superior ao nivel de controle configurado no aparelho, ele nao
podera ser reproduzido - esta opcao deve estar disponivel no disco de DVD.

4 :3LBIE
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1.9. MODO FABRICA 2.3. LINGUA DO MENU

Reinicializa o DVD com a configuracao inicial de fabrica. Permite configurar o idioma do menu de um filme quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta opcao funcionar corretamente.

2. Instalacao de Idioma
2.1. IDIOMAS0SD

Permite escolher dentre os idiomas disponiveis para a exibicao do SETUP do aparelho, além
dasinformacoes referentes aos capitulos e titulos de um filme, etc.

LEGEN INGLES

AENU JAPONES
AUD10 FRANCES
ESPANHOI

ALEMAO
DESL | GAD(

2.4. LINGUA DO AUDIO

Permite configurar o idioma do dudio de um filme quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta opcao funcionar corretamente.

2.2. LINGUADALEGENDA

Permite configurar o idioma da legenda de um filme quando posto para reproduzir. O idioma
selecionado deve existir no disco para esta opcao funcionar corretamente.

DO AUD 10 BN
ESPANHOI

ALEMAO
LAT INO

ES

ESPANHOLI

LAT LINC¢
ALEMAO
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3. Instalacao de Audio 3.3. ECO

3.1. SAIDAAUDIO Permite configurar o nivel de ECO durante a musica.
Analégico: configura o sinal do dudio para analdgico. 3.4. VOLMICRO
Modo SPDIF/RAW: envia o sinal de audio na sua forma bruta, quando o aparelho estiver Nesta opcao configura-se o nivel sonoro do microfone.

conectado a um sistema de dudio com decodificador Dolby Digital ou DTS.
3.5. TONALIDADE
Modo SPDIF/PCM: selecione esta opcao se o aparelho conectado nao é capaz de decodificar
audio multicanais. O aparelho converterd os sinais multicanais Dolby Digital e MPEG2 para Ajusta digitalmente o tom da musica para ajusta-la a voz do usuario. Sao 7 niveis de tom,
PCM (Pulse Code Modulation). sendo 0 o tom normal da musica.

MICRO
AL IDADE

Gic

L DADE
Gl1C

3.6. PROLOGIC

Pro-logic Il: ¢ uma funcao que por calculos matriciais torna possivel ouvir discos com audio
2.0CH em todas as caixas acusticas com efeito surround. E necessario deixar a opcao
Pro-logic Il ativada (selecionar Lig.) para que tal recurso entre em funcionamento. Se o Pro-

3.2. INSTALAMICRO logic Il estiver em Deslig. e o disco reproduzido forem dois canais ou ele estiver configurado
para dois canais, 0 som sera direcionado apenas para as duas caixas frontais. O som

Permite configurar as instalacoes do microfone, alternando entre as opcoes Auto, para apresentara certas deficiéncias, como a auséncia das vozes dos atores.

configuracdes automaticas, e Desligado. Esta opcao pode operar no modo filme, musical ou desligado. Selecione Modo Filme, quando

estiver utilizando um DVD de filme. Selecione Modo Musical, para um DVD de musica.
Selecione DESLIGADO, quando o DVD possuira opcao de 5.1 CH.

AUD IO
MICRO AUTO

MICRO
I DADE
GIC
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4. Ajuste de Imagem 5.2. SUBWOOFER

As configuracoes de cor incluem respectivamente, Brilho, Contraste, Matiz e Cor. Esta opcao Nesta opcao configura-se o nivel sonoro do Subwoofer.
permite ajustar diferentes configuracdes de cor, conforme a preferéncia do usuario.

5.3. ATRASOAUDIOF

Permite configurar o atraso no dudio das caixas frontais.
5.4. ATRASOAUDIOS

Permite configurar o atraso no dudio das caixas surrounds.

5.5. AUDIO FRONTAL

Nesta opcao configura-se o nivel sonoro das caixas frontais, alterna-se entre as opcoes
Expandido e Normal.

5.6. AUDIO CENTRAL

Nesta opcao configura-se o nivel sonoro da caixa central, alterna-se entre as opcoes

5. Instalacao de Colunas Expandido e Normal.

5.1. MODOMISTO 5.7. AUDIO SURROUND

e Es/Di: escolher este modo para aparelhos que possuam entrada MONO ou quando Nesta opcdo configura-se o nivel sonoro das caixas surrounds alterna-se entre as opcoes
desejar reproduzir apenas um canal do disco. Expandido, Normal e Desligado.

e Estéreo: escolher este modo para reproduzir o dudio em modo estéreo. Neste caso, 6. INSTALACAO DIGITAL

ambos os canais estarao com os sons independentes.
6.1. DIGITALOUT
* SURROUND 3D: a saida de audio sera em sons virtuais ambientes. Tenta simular o som i
tridimensional usando apenas duas caixas acusticas. Saida Audio: Os sinais de entrada sdo comprimidos linearmente e o volume é mais baixo.
Vocé pode preferir selecionar o modo FICHA SAIDA durante a noite.
e 5.1 CH: Parareproduzir discos 5.1CH, esta opcao devera ser selecionada.
Obs.: De acordo com a opcdo sepecionada sera possivel ajustar a saida das caixas de som Mod. RF: O volume é mais alto e se adapta bem para o periodo do dia.
que estao habilitadas

ilS LT/RI
)JOFER ESTEREO

AUDIO F SURROUND
/ AUDIO S
) FRONTAI
)10 CENTRAI
10 SURROUND
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6.2. FAIXADINAMICA

Para assistir a filmes durante a noite, selecionar este modo, para reduzir o volume a um nivel DUVI DAS MAIS FREQUENTES

muito baixo e, ao mesmo tempo, manter os detalhes dos sons.
Neste caso, a familia ndo sera perturbada e a qualidade do som serd mantida.

Selecionar esta opcao para reduzir o volume totalmente e ainda manter um som de audio . o e -
definido. 1-Eu ponho um disco de DVD e verifico que todas as conexoes fisicas estao corretas mas

no entanto apenas as caixas SURROUND e CENTRAL estdao sem som. Qual a possivel
solucao parao problema?
R: Ativara Funcao PL Il no menu.

- O T

INSTALA

2-Ligo o HOME na TV e observo que a voz do artista nao esta presente. Qual a solucao
EALXA D INAMICA adotada ?

YUAL it -, 8/ R: Avoz do artista ndo saira na TV para discos do tipo 5.1ch estando o aparelho da forma
como veio da fabrica. Nesse caso, s6 saira a voz na caixa central. Caso deseje escutar a
voz também na TV, e colocar o aparelho em modo ESTEREO (2.0ch), lembrando que,
nesse modo, ndo saird som nas caixas traseiras e central, pois elas ficarao desligadas.

) . . a0
6.3. DUALMONO 3-Como reﬁlrar avozdo cantor deum d!sco karaoké? _

R: Atraves do controle remoto, pressionar a tecla AUDIO para alternar entre os canais de
Configura os sinais de saida de dudio nos canais esquerdo e direito. audio gravados no disco VCD.

Estéreo: O som é normal estéreo, ou seja, em dois canais, direito e esquerdo.

4- Como proceder para utilizar o Home como DVD player sem as caixas acusticas?
R: 1- Conectar o aparelho em um televisor, inclusive as saidas de audio estéreo.

Mono Direito: O som do canal direito é enviado também ao canal esquerdo. 2- Alternar o modo sonoro do aparelho para STEREO.

3- Usando as teclas de volume +/- , ajustar o volume do aparelho para o maximo, ja
que de fabrica vem ajustado na metade por causa das caixas acusticas.

4- Verificar se as conexoes fisicas estao corretas, saida de audio (cabo AV) deve
estarem ML e MR, ndo em AUX IN.

Mono Esquerdo: O som do canal esquerdo é enviado também ao canal direito.

Mono Mistura: O som dos canais direito e esquerdo € mesclado e é enviado aos dois canais.

TR 5-E normalo aparelho esquentar, mesmo desligado?

A DINAMICA R: Os aparelhos que possuem amplificador desse tipo (classe AB), quando operando,

MONO ESQUERD trabalham com temperaturas em torno de 40°C sobre a superficie. Em modo STAND-

R R AT E NG BY, essa temperatura fica em torno de 25°C, podendo em ambos os casos variar para
mais ou menos em relacdo a temperatura ambiente. Nao ha nada de anormal. O

usuario deve procurar entdo ndo instalar o aparelho em locais fechados e de maneira

alguma obstruir os orificios de ventilacao.

MONO
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MONDIAL

GLOSSARIO

16:9 Widescreen - é o formato de tela dos cinemas, formato retangular. Se sua TV for
16:9 ndo ocorrera distorcdo, mas se sua TV for 4:3, aimagem ficard “esticada”.

4:3 Letter Box - a imagem é diminuida proporcionalmente para que a largura do filme
original fique ajustada com a largura de uma TV 4:3. Acaba criando faixas pretas, acima e
abaixo da imagem sendo que e a vantagem deste sistema é que o filme tem seu aspecto
original preservado.

4:3 Pan-Scan - utilizada para transferir filmes widescreen para formato de video padrao
(4:3). Evita que aparecam as tarjas pretas na TV onde a tela fica completa, porém as partes
laterais do filme s3o cortadas. E necessaria a conexao do video componente e que a TV
suporte tal funcdo. Ocorre um sensivel aumento na qualidade da imagem.

Analégico - s3o dados que nao foram digitalizados. E 0 meio de transmissao dos sinais de
audio e video utilizados pela maioria dos DVDs players atuais, como o video composto e as
saidas de dudio estéreo.

Capitulo - partes de filmes, musicas ou conjunto de fotos. Exemplo: um DVD de filme é
dividido em varios capitulos, como o menu, as partes do filme, os trailers, etc.

CD-A ou CD-DA - som digitalizado sem compressao. Capacidade de até 700 MB, 80
minutos. Utilizado amplamente pelo mercado fonografico.

Closed Caption - é uma legenda completa de filme ou um programa de TV. A maioria dos
DVDs traz este recurso. Ela é desenvolvida para os deficientes auditivos.

Controle dos pais (parental) - funcdo do DVD player que inibe a reproducdo de
determinados contelddos do disco. Deve estar disponivel no DVD e ser habilitada. A
censura varia de filme para filme, dependendo do contetdo (violéncia, erotismo, etc.).
Digital - dados no formato de bits convertidos do analdgico para o digital (digitalizados).
Os arquivos de musica no formato MP3 e de fotos no formato JPEG sdo exemplos de
dados digitalizados. Os dados digitais transmitidos sao feitos pela saida coaxial e dptica.
DOLBY 5.1 canais - sistema de som que reproduz o som em 6 canais independentes (o
disco deve ser gravado em 5.1 canais). S3o 2 frontais, 2 laterais, 1 de voz e um subwoofer.
Este sistema é utilizado nas salas de cinemas mais modernas e passa um incrivel
sensacao de som 3D.

Dolby Digital - sistema Surround Sound desenvolvido para reproduzir o audioem 6

canais diferentes, como, por exemplo, DOLBY 5.1 canais.

DTS - Digital Theater Sound. E um sistema de som, assim como o Dolby, que permitea
reproducao de um sistema de som surround de alto realismo.

DVD - geralmente usado para armazenar dados de audio e video de alta qualidade no
formato MPEG2. Somente leitura, 1 ou 2 lados com 1 ou 2 camadas com capacidade de
4.25 GB por camada (133 minutos). Possui protecao de leitura por regides (Brasil esta na
regido 4). Suporta multilegendas, varios angulos, e dudio digital no formato 2.0 e 5.1
canais.

Estéreo - sistema de som que utiliza dois canais, um esquerdo e um direito. Esses canais
sao independentes e transmitem-nos uma sensacao de tridimensionalidade do som.
Usado na maioria dos reprodutores de CDs e DVDs basicos.

FAT 16 (Files Allocation Table) - tabela de alocacdo de arquivos que o sistema
operacional cria na mamdria em questdo para se facilitar o acesso as informacoes
armazenadas. O sistema FAT 16 ¢é utilizado por sistemas operacionais 16 e 32 bits, tem
um ndmero limitado de caracteres para nomeacao dos arquivos (8 caracteres + extensao)
e permite a criacao de particoes de memdria de no maximo 2GB. Empregado na maioria
dos dispositivos USB (pen drives, players) atualmente.

FAT 32 (Files Allocation Table) - tabela de alocacdo de arquivos que o sistema
operacional cria na maméria em questao para se facilitar o acesso as informacdes
armazenadas. O sistema FAT 32 é utilizado por sistemas operacionais 32 bits, permite a
nomeacao de arquivos com um numero de caracteres maior que o FAT 16 além de
possibilitar a criacao de particdes de memoria de até 32GB.

FOTO CD - recurso que exibe na televisao as fotos gravadas no CD. As fotos devem estar
gravadas no formato JPEG.

HDCD - é um CD-Audio sem compressao cuja taxa de amostragem (sampling) utilizada
possui 4 bits a mais (20 ao invés de 16). Este tipo de disco pode ser reproduzido
normalmente em CD players comuns; quando reproduzidos em players equipados com
decodificadores HDCD, os 4 bits adicionais sao utilizados, e apresenta uma melhora
significativa na qualidade final do som. Os HDCD players incorporam um filtro digital de
alta precisao que melhoram inclusive o som reproduzido de CDs e DVDs comuns. Do
mesmo modo, por causa das caracteristicas utilizadas no processo de gravacao, o som de
um disco HDCD é melhor do que o de um CD-Audio comum em players que nao possuem
o decodificador.
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JPEG - Joint Photographic Expert Group. Compressao de imagens com perda de dados.
Podem ter extensoes ".jpeg, ffif, jpe, jpg”. O principio é o de retirar detalhes que o olho
humano nao percebe.

KARAOKE - Tipo de entrenimento originario do Japao. Nasceu na cidade de Kobe.

A palavra Karaoké é uma combinacao de duas palavras abreviadas: "KARA", que vem de
karappo e significa "vazio" e "OKE", que vem de okesutura e significa "orquestra”. Dentre
as varias inovacoes tecnoldgicas atuais como o DVD player, o CD player, etc, surgiu
também o aparelho Karaoke-Player, nos dias de hoje concebido como um recurso dos
DVD players, difundiu-se rapidamente pelo Japao e pelo mundo.

Macrovision - sistema de protecado contra copia de discos DVDs. Quando se tenta gravar,
o disco que contém Macrovision injeta um sinal que gera uma interferéncia na imagem,
que fica distorcida. Por este motivo, ndao se recomenda conectar o DVD player
diretamente a TV, sem passar pelo videocassete.

MP3 - MPEG Audio layer 3. Compressao de dudio com perdas onde o principio é o de
retirar do audio tudo o que o ouvido humano nao percebe. Compressao de cerca 10:1. Na
média, 1 minuto de musica representa 1 MB.

NTSC / PAL-M - sistemas de modulacdo dos sinais transmitidos pelas emissoras de TVa
cores. Brasil utiliza PAL-M e EUA utilizam NTSC. Os reprodutores de video, como os DVD
players, devem suportar o mesmo sistema de transmissao para imagem sair correta.
0SD - on screen display. Caracteres que aparecem no display, como tempo, titulo,
capitulo e menus em geral.

PBC - Playback control. Funcao para controlar a reproducao do conteldo gravado em
CDs, como menus iterativos. Ex.: discos gravados no formato VCD (karaoké, clips,
pequenos videos, etc.). O disco deve ter sido gravado com esse recurso.

PROLOGIC - sistema de decodificacao de dudio, que separa o som proveniente de audio
2.0 canais em 5.1canais - efeitos frontais, traseiros (surround), central (voz) e subwoofer
(graves).

RCA - Radio Corporation of America. Tipo de conector amplamente utilizado para dudio e
video. Os cabos RCA possuem um plugue em cada extremidade, que consiste em um
conector central, envolvido por um anel.

S.Video - formato de transmissao de sinal de video com qualidade melhor que o video
composto. Utiliza dois fios em um mesmo cabo, um fio transmite informacoes de cor e
outro de luminosidade. Conhecido também como Separated Video.

Screensaver - protetor de tela. Imagem animada que aparece quando o aparelho fica
ligado e inativo por algum tempo.
Stand-by - no modo stand-by, oaparelho consome o minimo de energia necessaria,
utilizando-a apenas para manter as funcoes basicas em operacao, como a manutencao
do reldgio, configuracdes pessoais e a condicao de espera para ser ativado via controle
remoto.
Surround Sound - sistema de som criado para transmitir a sensacao de som em 3
dimensoes.
Titulo - é o filme como um todo. Um conjunto completo de capitulos formam um titulo.
USB - Universal Serial Bus. Possui conexao Plug&Play podendo alimentar equipamentos
passivos. Pode ter velocidades 1.1 e/ou 2.0 full speed. Utilizado para conectar cameras
digitais, MP3, MP4, teclados de PCs, mouses, impressoras...
VCD - significa video CD. E um formato de digitalizacao de video com dudio com qualidade
VHS. O formato é MPEG1 com capacidade de até 700 MB, 80 minutos. Armazena também
fotos e dudio com menus iterativos. E o formato utilizado na maioria de discos de karaoké.
Video Componente - formato de transmiss3o de sinal de video com qualidade melhor que
o video composto. Utiliza trés conectores RCA (verde, vermelho e azul]. O conector Y
(verde] transmite imagem preto e branco e os conectores Pb ou Cb e Pr ou Cr transmitem
acor.
Video Composto - formato de transmissao de sinal de video. Utiliza apenas um cabo
(conector amarelo) misturando informacdes de cor e imagem no mesmo sinal. E o mais
utilizado atualmente em aparelhos reprodutores de DVD.
WMA - um formato de compactacao de audio desenvolvido pela Microsoft, que permite
gerar arquivos até 50% menores que o MP3, mas com uma pequena perda de qualidade.
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